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(3) Konfucianismus I11, mohismus

Mencius:

Ve state Song byl clovek, ktery se trapil tim, Ze jeho vyhonky nerostou, a proto je
povytahoval. Utahany se vrdtil domd a rekl svym lidem: ,Dnes jsem porddné
unaven — pomghal jsem vyhonkam rast.” Jeho syn se tam urychlené rozbehl, ale
vyhonky mezitim jiZ uschly.

Na svéte je mdlo tech, kdo nepomdhaji vyhonkdm rdst. Kdo se domnivd, Ze to
k nicemu neni, a nezabyvd se tim, ten zghon ani nepleje. Kdo jim pomdhd rast,

ten vyhonky povytahuje. NejenZe to k nicemu neni, je to dokonce zhoubné.

Konfuciovy Hovory (11.22):

Zilu se zeptal: ,, Kdyz uslySim ponauceni, mam ho neprodlené uskutecnit? *“ Mistr
pravil: ,,Kdyz mas jesté otce a starsi bratry, jak bys mohl hned uskutecriovat
ponaucent, kterd uslysis? “

Ran You se zeptal: ,Kdyz uslySim ponauceni, mam ho neprodlené
uskutecnit?“ Mistr pravil: ,,Ano, kdyz usly$is ponauceni, neprodlené ho
uskutecni. “

Gongxi Hua rekl: ,,Kdyz se zeptal You, zda ma neprodlené uskutecnit ponauceni,
které uslysi, mistr pravil ‘nikoliv, pokud mas otce a starsi bratry’. Kdyz se na
totéz zeptal Qiu, mistr odpovedél ‘ano, neprodlené ho uskutecni’. Jsem z toho
zmateny a prosim o vysvétleni. Mistr pravil: ,, Qiu se drzi zpdtky, proto je treba

ho popostrcit. You by nejradeji zvldadl vSechno sam, a proto je treba ho drzet

zpatky. “
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- naprava jmen (IE4 zhéng ming)

Konfuciovy Hovory:

At vladce jedna jako vladce, poddany jako poddany, otec jako otec, syn jako syn.
(BEE, R, XX, FF. Junjun, chén chén, fu fu, zi zi. )

Zilu se zeptal: ,,Kdyby ti viadce statu Wei sveril spravu svého statu, co bys
udélal jako prvni? “

Mistr rekl: ,, Urcité by to byla naprava jmen. “

Zilu pravil: Opravdu? Tomu nerozumim. K cemu napravovat jména?

Mistr vekl: Jak jsi posetily, Zilu! Uslechtily muz je zdrzenlivy viici tomu, co
nechape. Pokud jména nejsou napravena, pak to, co je receno, se neshoduje
S tim, co je minéno. Neshoduje-li se to, co je minéno, s tim, co je receno, nemiize
byt provedeno to, co ma byt vykonadno. [...] Proto uslechtily muz pojmenovava

véci pouze tak, aby se o nich pod tim jménem dalo hovorit, a hovori o vécech

pouze tak, aby se jeho slova dala promeénit v ¢iny.
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- P&t kanonickych knih (F.£8/11.48 wiijing)

Kniha dokumentt (F£8/1548 shiijing; 3/ 15 shangshii)
Kniha pisni (FF48/ R4 shijing)
Kniha promén (% #8/ 5 4 yijing; Jil % zhouyi )
Letopisy (F#X chiingii)

- tradi¢ni komentare k Letopisim:

a) 7t %/ /5 4% zudzhuan

b) ~F A/~ F AL gdongyangzhuan

c) TR E/EG AL guliangzhuan
Knihy obfadt (= #8/=4L sanli )

a) Zhouské obiady (J& 14 /JE 4L zhouli)

b) Zapisy o obiadech (85C/4L1C 1iji)

c) Obtady a ceremonie ({#18/1X £L, yili)
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- tzv. ,vitézstvi konfucianismu* za dynastie Han

- institucionalni rAmec — kanonické knihy (£ jing) jako zaklad vzdélanosti, 124
pf. n 1. — cisaiska Akademie (X “%: taixué). Instituce uréenid na vychovu
vzdé€lancl pro statni spravu, pfedmétem studia P&t kanonickych knih. Tradiéné

chapano jako meznik v procesu ,,vitézstvi konfucianismu* za dynastie Han.

- kanonické knihy byly studovany v podstaté z praktickych divodi — poznat
slova davnych mudrcti, davné udalosti a zpisob, jak davni vladcové jednali
Vriiznych situaci — V podstaté depozitat precedentli, modelt spravného (a

ucinného) jednani.

- kanonické knihy pfipisovany Konfuciovi
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Mohismus: Mocius (Mozi z&F) (5. stol. p¥. n. 1.)

- aktivismus mohistli (vs. ritualismus a duraz na sebekultivaci konfucianii);

,d¢lat dobro®, nikoliv ,,byt dobrym*; ,,schopny clovék* vs. ,,uslechtily muz*
- kritérium uzitenosti, prospesSnosti pro lid a pro stat, ,,obecny zajem*
- nikoliv ,,uslechtily lovék* (jiinzi), nybrz ,,schopny ¢lovek* (A& néng)

- men$i dlraz na tradici, neargumentuji autoritou; snaha formulovat kritéria

spravné argumentace, ktera smétuji k aplikovatelnosti ptislusnych tvrzeni:

Formulace se nutné musi vidit tremi kritérii [...]. Je to opodstatiovani,
zdiivodnovani a aplikovani. Jak své formulace opodstatiujeme? Opodstatiiujeme
je vzhledem Kk minulosti ciny davnych nanejvys moudrych krali. Jak své
formulace  zdiuvodnujeme?  Zdivodnujeme je vzhledem K soucasnosti
skutecnostmi, jez lid vnima svyma oc¢ima a usSima. Jak své formulace aplikujeme?
Rozvijime je do zakonii a politickych opatieni, sledujeme, zda jsou v souladu

S prospéchem statu a lidu. To je to, co mam na mysli tremi kritérii.
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- zakladni pojem: 3% jian’ai = ,,vSeobecna laska*

Kdyby se v Risi vsichni navzdajem milovali, kdyby kazdy miloval svého blizniho
jako sebe samého, bude neuctivych? Kdyz si bude kazdy vazit svého otce,
starsitho bratra a viddce jako sebe samého, jak by mohl byt neuctivy? Bude
nelaskavych? Kdyz bude kazdy laskavy ke svému mladSimu bratru, synu a
poddanému jako k sobé samému, jak by mohl byt nelaskavy? Proto nebude
neuctivych ani nelaskavych. Budou snad zlodéji a lupici? Kdyz si kazdy bude
vazit cizi rodiny jako své viastni, kdo bude krast? Kdyz si kazdy bude vaZzit
ostatnich jako sebe samého, kdo bude prepadat? Proto nebude zlodejii ani
lupicu. Bude snad dochdzet k Sarvatkam mezi rody velmozu a k valkam mezi
lennimi knizaty? Kdyz si kazdy bude vazit ciziho rodu jako svého viastniho, kdo
bude vyvolavat sarvatky? Kdyz si kazdy bude cizich stati vazit stejné jako svého
viastniho, kdo bude na koho utocit? Proto nebude Sarvatek mezi rody velmozu
ani valek mezi staty lennich knizat. Kdyby se vSichni v Risi navzdjem milovat,
staty by na sebe neutocily, rody by se navzdjem neskorpily, zlodéji a lupici by
vymieli, vlddce a poddani, otcové a synové by byli laskavi a oddani, v Risi by

zavlddl poradek.

- zdrojem zla jsou pro Mozia soukromé zajmy, soukromy prospéch; ten je
tteba nahradit prospéchem univerzalnim; smysl pro nalezitost (y7) rovnéz chapan
jako obecny princip, ktery nema nic spole¢ného s rozhodovanim jedince; obecny

zajem ma tedy byt nastolen shora.
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- konkrétnim projevem obecného zajmu je napt. hospodarnost:

Jaky je ucel vyroby odevu? Aby chranily pred zimnim chladem a Zarem léta.
Obleceni je smysluplné, jestlize v zime hieje a v léte chladi. Takové, které je
krasné, ale nesplni tento cil, zavrhneéme. A jaky je ucel staveni obydli? V zimé
ma byt zastitou proti vétru a mrazu, v lété proti horku a desti, md byt pevnosti
proti zlodéjim. Budovy, které slouzi jen k okrase a tento ucel nespliuji,
nestavme. Proc¢ se kovaji Stity, prilbice a riiznda zbroj? Aby bylo mozno Celit
utocnikum, lupicum, banditum a viem zloradum. Kdyz se zlorady objevi a my
mame zbrané, zvitezime nad nimi,; pokud je nemame, podlehneme. To je duvod,
pro¢ moudri vladcové nechdavali zbrané vyrabet. Prilbice, Stity a zbroj ma byt
lehkd, pevna a odolnd. Pokud je jen na paradu a tento ucel neplni, zieknéme se
Ji.

[...]

Jen tézko pribyva lidu; ale i toho lze dosdahnout. Za starych casii moudry
viddce vydal zdkon, ve kterém pravil: ,, Zadny muz starsi dvaceti let nesmi byt
svobodny, kazda divka nad patndct let musi byt vdana.* Takovy byl zakon
moudrych viadcii. Od té doby, co mudrcové neviadnou, lid si pocina, jak se mu
zIlibi. Ti, kteri chtéji mit rodinu brzy, uzaviraji manzelstvi treba ve dvaceti letech.
Naopak ti, kteri chtéji mit rodinu pozdeji, ozeni se treba az ve Cctyriceti.
Srovname-li vek tech, co rodinu zakldadaji casne, a tech, co ji zakladaji az kdyz
jsou starsi, je to prumerné o deset let pozdéji, nez kaze zdkon moudrych
panovniku. Za predpokladu, zZe se v rodiné kazdé tri roky narodi jedno dite, pak
by bylo mozné mit v kazdém manzelstvi o dvé az tri déti vice. Je mozné zndsobit

populaci, aniz by lidé uzavirali snatky drive? Jistéze neni!
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- ,,ztotoznéni se s nadfizenym*:

Kdyz byli jmenovani spravni uiednici, vydal Syn Nebes veskerému lidu viadni
dekret ustanovujici: bude-li zaslechnuta zprava, at uz o dobru ¢i o zlu, musi byt
oznamena svému nadrizenému. Ve, co nadrizeny prohldsi za dobré, bude vsemi
povazovdano za dobré. Vse co nadrizeny prohldasi za Spatné, bude vSemi
povazovano za Spatné. Udela-li nadrizeny chybu, ma byt napomenut, projevi-li
se mezi poddanymi dobry clovek, ma byt vSestranné doporucen. Zachovadni
jednoty s nadrizenym a nespolcovini se se Spatnymi poddanymi bude

panovnikem ocenéno a lidem obdivovano.

[..]

Pohledme na okres, co je pricinou poradku v ném? To sprdavce okresu umi
myslenkové spojit okres, proto v ni viadne poradek. Proto musi byt spravcem ten

nejschopnéjsi clovek v okrese.

Spravce okresu vydal svému lidu narizeni ustanovujici: bude-li zaslechnuta
zprava, at uz o dobru ¢i zlu, musi byt oznamena viddci. Vse, co vladce prohlasi
za dobreé, musi byt vSemi povazovano za dobré. Vse, co prohlasi za Spatné, musi
byt v§emi povazovano za Spatné. Zbav se svych zlych slov a nauc se jeho dobrym
sloviim, zbav se svého Spatného chovani a nauc se jeho dobrym mravim. Jak by

potom mohl byt ve statu zmatek?

[..]

Kdyz knize spravoval svou zemi tak, az v ni nastolil poradek, vedl lid k tomu, aby
se sjednotil s cisarem, slovy: ,, VSechen lid mé zemé at se sjednoti s cisarem a
neodvazuje se spolcovat se se spodinou. Co cisar uznavd, kazdy téz uznavej; co
cisar odmitd, kazdy téz odmitej. Zbav se své Spatné mluvy a nauc se dobré od
cisare; zbav se svého Spatného chovani a nauc se dobrému od cisare. Cisarem

je prirozené velky dobrodinec, ucini-li jej lid celého Podnebesi svym vzorem,
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Jjakpak by zde mohlo byt jeste neporadku? “ Co jest pricinou toho, Ze se cisari
podarilo zavést v Podnebesi poradek? Odpovéd zni: dokdzal v Podnebesi

sjednotit smysleni, proto v ném viddne porddet.

[.]

Jiz doslo k sjednoceni s cisarem — Synem Nebes, avsak dosud ne s Nebesy,
prirodni pohromy tedy stdle jestée nemohly docela ustat. A proto Nebesa nékdy
seslala na zem horko nebo zimu, které nebylo mozZno zmirnit, snih, jinovatka,
dest’ ¢i rosa padali V nespravnou dobu, pét obilnin nedozravalo, sest domdcich
zvirat neprospivalo, Sirily se choroby a mor a vichiice a vytrvaly deést byli
castymi hosty. Byl to trest seslany Nebesy na ty dole, kteri se s nimi nechtéli
sjednotit. A proto moudri viadcové davnovéku ve snaze zajistit svétu prospéch a
vymytit z ného nestésti prozieli a pochopili, co je Nejvyssimu (L7 shangdi) a
duchiim milé a varovali se toho, co se jim protivi. Vedli tedy lidi k tomu, aby
ocistnym pustem, koupeli, ¢istym vinem a pokrmy uctivali Nejvyssiho a duchy.
P7i obétovani si duchitm nedovolili predlozZit necisté vino ¢i pokrm, zvire, které
by nebylo radné tucné, nebo nefrit ¢i hedvabi nedostacujici hodnoty. Neodvazili
se zmeSkat dobu jarniho a podzimniho obétovani, nespravedlivé resit soudni
procesy, nerovnomerné rozdelovat majetek a ani v obycejném Zivoté se
neodvazili jednat nezdvorile. Nebot' spravci takto viadli, byli k nim Nejvyssi a

duchové stedri a lid je podporoval.

- Nebesa (K tian) u mohisti: moralni sila odpovidajici na podnéty lidi, ktera

tresta zlo a odmeénuje dobro
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-  mohisticka kritika konfuciantt — odpor k nakladnosti obfadd (stfidmost,
prakti¢nost mohistlt), odpor ke konfucidnskému potlacovani vyznamu duchi a

bohti, odpor k (idajnému) fatalismu konfucidnti

Kromé toho ohlupuji lidi honosnymi ozdobami, obrady a hudbou, podvadeji
pribuzné dlouhymi obradnimi smutky a predstiranym zZalem. Zavaddéji osud, jsou
netecni k chudobé, a pritom se chovaji zpupné. Jdou proti vécem, které jsou
zasadni, nedbaji zemedelstvi a libuji si v zahdalce a pySe. Jsou lacni po piti a
jidle, avsak lini pracovat. I kdyz na né prijde hlad a zima a hrozi jim umrznuti a
smrt hladem, nejsou schopni se z toho dostat. Jsou jako Zebraci, délaji si zasoby
jako polni mysi, maji pohled lacny jako kozlové a poskakuji jako kastrovand
prasata. Pokud se jim uslechtily muz sméje, rozzlobene pravi: ,,Jak bys mohl
poznat dobrého konfuciana, noumo!“ V lété Zebraji 0 obili, a kdyz je sklizeno,
chodi po velkych pohibech i s celou rodinou. Tam se miiZou dosyta napit a najist,
a kdyz takto obejdou nékolik pohibii, vystaci jim to k Zivobyti. Obohacuji se
majetkem jinych rodin a vyuzivaji poli ostatnich k vyrobé alkoholu. Kdyz ma
néjaky bohac pohreb, velice se zaraduji a potésené reknou. ,,Z toho kouka piti a

jidlo.

10
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—> odpor k toénym valkam

- Mozi proslul rovnéz jako specialista na vedeni obranné valky a jako

konstruktér obrannych véalecnych strojti.

Plany a intriky Val&icich statd (83 5 /4% [E % zhan gud ce)

Gongshu Ban sestrojil obléhaci stroj ,,oblacny Zebrik*“, s jehoz pomoci chtél
zautocit na stat Song. Kdyz se 0 tom Mozi doslechl, vyrazil do hlavniho mésta
statu Chu — Ying, aby se s Gongshu Banem setkal. Moziiiv opasek predstavoval
linii songského opevnéni, drivka zas chuské obléhaci stroje. Gongshu Ban
deveétkrat naplanoval utok na hradby, pricemz meénil polohu svych obléhacich
strojut, ale Mozi ho devétkrat odrazil. Vsechny Gongshu Banovy jednotky byly jiz
zniceny, ale Mozi drzel obranu stale pevné v rukou. Gongshu Ban se vzdal:
., Vim, jak vas porazit, ale nereknu to. " Mozi vekl: ,,Vim, jak mé chcete porazit,
ale take to néreknu“. Kdyz kral statu Chu pozZadal o vysvetleni, Mozi rekl:
,,Gongshu Ban meé chce prosté zabit. Az me zabije, stat Song se nebude moci
branit a on zautoci. Ale muj Zak Qin Huali uz ted stoji se tremi stovkami muZu
na songskych hradbdch. Zna mou strategii a cekd chuské lupice. I kdyz mé ted
Gongshu Ban zabije, nepodari se mu songsky odpor zlomit.* Kral ze Chu rekl:
., V¥borné! Zadam vas, Gongshu Bane, abyste na Song neuitocil.
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